Стр. 1
Синономэ: О, Рицка-кун сегодня отсутствует?

Синономэ: Его родители не позвонили.

Юйко: По… Почему?

Синономэ: Танака-кун и Сато-сан простудились.

Юйко: Почему Рицки-куна нет?

Нацуо: Без понятия.

Ёджи: Я ему не нянька, откуда мне знать?

Юйко: Я… Я беспокоюсь!

Нацуо: Ты меня бесишь.

Ёджи: Но…Вообще-то странно, что мы ничего не слышали.
Стр. 2
Нацуо: Что-то нехорошее затевается.

Юйко: О чем вы? Вы меня пугаете.

Синономэ: Тишина, пожалуйста. Для начала, получите назад ваши тестовые работы.

Юйко: Ох. О нет. Тест.

Юйко: Ужас. 

Синономэ: Ух ты, двое учеников набрали максимальное количество в 100 баллов.

Синономэ: Их имена…

Синономэ: Саган Ёджи и Саган Нацуо-кун!

Ёджи: Э-э-э?!

Стр. 3
Синономэ: Они только что к нам перевелись, так что усердно трудились, чтобы нагнать нас.

Класс: Да ладно?

Класс: Она серьезно?

Класс: Эти двое?

Юйко: Как клево! Мне в жизни не удавалось…

Ёджи: Ты слишком тупая!

Ёджи: А вы все...

Ёджи: тоже все слишком тупые?

Стр. 4
Нацуо: Ты и правда глупая.

Юйко: У-у-у….

Ёджи: Слушайте сюда, сопляки.

Ёджи: 100 баллов — вполне реально.

Класс: Да это почти невозможно. Я тоже усердно занимался, но малейшая ошибка, и… (Результат: 98 баллов из 100).
Ёджи: Ясно.

Ёджи: Не хватает малец.

Нацуо: Но это не самая большая из твоих проблем.

Ёджи: Избавься от ошибок!  Они по невнимательности.

Класс: Саган-кун…

Ёджи: Любой может набрать 100 баллов!!

Стр. 5

Нацуо: Задачи не такие уж сложные, это же тест не для крутой школы и не вступительный в универ.

Нацуо: Обычный регулярный школьный тест. Небольшой. Обзор пройденного материала.

Ёджи: Вопросы только по тому, что прошли и уже знаете.

Ёджи: Если вы даже с этим не справляетесь, то странно.

Ёджи: Раз нам разрешили набрать 100 баллов, то нужно послушно выполнить полученные инструкции. Хитоми специально составила тест в надежде, что все в классе наберут максимальные баллы. Дело в ее характере. Так, Хитоми? 

Синономэ: Так, но, пожалуйста, Синономэ-сэнсэй.

Стр. 6
Ёджи: Ёджи: Тест не был задуман как провальный.

Ёджи: Тест задуман так, чтобы дать вам возможность набрать 100 баллов.

Ёджи: Если вы даже того не можете, вы к тебе слишком нетребовательны!

Нацуо: Особенно ты.

Юйко: Ох.

Ёджи: Ваши таланты зарываете в землю.

Ёджи: Не оставляйте вопросы без ответов. Стыдно должно быть.

Ёджи: Нагиса была кошмарна в плане тестов и всего такого.

Юйко: Кто такая Нагиса?

Нацуо: Моя женщина. (Хе-хе).
Ёджи: Наша женщина!

Стр. 7. 

Ёджи: Честно говоря,

Нацуо: Тебе в последнее время удалось привлечь наше внимание.

Ёджи: Сильные стороны Хитоми отличаются от сильных сторон Нагисы.

Ёджи: Нагиса плоская, как доска, и по характеру как старушенция и безумный ученый.

Ёджи: А Хитоми гуманитарий с огромными сиськами.

Стр. 8.

Синономэ: Ни за что.

Зеро: Ай.

Синономэ: Я и правда хочу, чтобы все набрали в тесте 100 баллов, но этого недостаточно, чтобы считаться взрослым!

Синономэ: Саган-куны, выйдите в коридор и там стойте!

Нацуо: Так точно.

Ёджи: В наше время еще есть такое наказание?

Синономэ: Ну, раз вы осмеливаетесь возражать, то вот моя красная ручка… Будете держать ведра с водой.

Зеро: Да ладно!!

Стр. 9.

Синономэ: Вы подумали о своем поведении?

Ёджи: Я нет.

Нацуо: Я думал о том, что сэнсэй — тиран.

Вы слишком много спорите! (И трогаете без разрешения.)
Ёджи: Сэнсэй, вы демонстрируете нерешительность.

Ёджи: А я предпочитаю делить на черное и белое.

Стр. 10.

Синономэ: А-а-а!

Нацуо: Сэнсэй глупая!

Ёджи: Глупая!

Ёджи:Моя рука за что-то зацепилась.

Синономэ: Что?!

Ёджи: Я смог?

Ёджи: Я смог!

Ёджи:Впервые его расстегнул! 

Стр. 11.

Ёджи: Я смог расстегнуть ее лифчик!

Ёджи: Я смог!

Ёджи: Я смо-о-ог!

Синономэ: А ну сюда!

Синономэ: У вас вообще стыда нет?

Синономэ: Вам не стыдно?

Ёджи: У сэнсэй лифчик расстегнут!

Синономэ: Я в порядке.

Синономэ: Вы меня не дослушали!

Ёджи: Отлично!


Стр. 12.

Соби: Итак,

Соби: Ты прогуливаешь школу. Ясно.

Стр. 13.

Рицка: Видишь ли, 

Рицка: Ты обычно не делаешь ничего стоящего.

Рицка: Не путай меня с беззаботным студентом, у меня обязательное образование.

Соби: Жизнь студента не так уж беззаботна…

Рицка: Обязательное образование.

Рицка: Я пошел.

Стр. 14.

Рицка: Соби, зачем ты меня здесь караулишь?

Соби: Я хочу отвезти тебя кое-куда.

Рицка: Для чего?

Соби: Я хотел бы посетить кладбище.
Перевод: http://embrace.sleety.org/
